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वस्त्र मंत्रालय 
( वस्त्र आयुक्त का कार्यालय ) 

अधिसूचना 
बम्बई , 8 दिसंबर, 1994 


सं . 3/ 5/ 94/ रुई/ 4 ( 1 )/ 1.--.- अावश्यक वस्तु अधिनियम , 19 5 5 ( 1955 का 10 ) की 
धारा 3 के अंतर्गत जारी तथा संशोधित रुई नियंत्रण प्रादेश , 1986 के खंड 4 द्वारा प्रदत्त 
शक्तियों का प्रयोग करते हुए मैं एतदद्वारा निर्देश देता हूं कि कोई भी रुई जिनिंग फैक्टरी 
तथा रुई प्रेसिंग फैक्टरी एवं रुई जिनिंग एवं प्रेसिंग फैक्ट्री, कृषक अथवा कपास उपज करने 
वाले हिंदू संयक्त परिवार कृषक के अलावा कोई भी व्यक्ति किसी भी दिन पूर्ववर्ती वर्ष के 
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माह के किसी भी दिन फैक्टरी में उसके द्वारा कारित अधिकतम मात्रा के 110 % से अधिक 
या भार में एक सौ क्विटल तक जो भी अधिक हो , प्रेस या बिना प्रेस की कॉटन की मात्रा 
अपने स्वामित्व मे नहीं रखेगी/ रखेगा । 


२. दई जिनिस मारियों , नई प्रेसिंग फैक्टरी, रुई जिनिंग एवं प्रेसिग फैक्टरियों तथा रुई 
की उपज करने वाले हिंदू संयुक्त परिवार के सदस्यों के अलावा कोई भी व्यक्ति जिनका पास 
इस अधिसूचना के राजपा में प्रकाशित होने की तारीख से उपरोक्त सीमा से अधिक हई का स्टाक 
है उन्हें इस प्रकाशन की तारीख से 15 दिन के भीतर वस्त्र प्रायक्त का पंजीकृत डाक द्वारा 
पावती के साथ ब्यौरे भेजने होंगे । जब तक अतिरिक्त मात्रा अभी विहित सीमाओं से नीचे 
नही लाते तब तक उनके द्वारा रुई की अतिरिक्त मात्रा की खरीद पर रोक लगाई जाती है । 
3. मह अधिसूचना राजपत्र में प्रकाशित होने की तारीख से प्रभाव में आयेगी । 

क . राजेन्द्रन नायर , वस्त्र प्रायुक्त 
MINISTRY OF TEXTILES 
( Office of the Textile Commissioner ) 

NOTIFICATION 

Bombay, the 8th December, 1994 
No. 35/ 94 - Cotton/ 4 ( 1 ) 1 . - --In exercise of the powers conferred on me by 
Clause 4 of the Cotton Control Order, 1986 , (as amended ) issued in terms of 
Section 3 of the Essential Commodities Act, 1955 ( 10 of 1955 ) , I hereby 
direct that no Cotton Ginning Factory , Cotton Pressing Factory and Cotton Gioning 
& Pressing factory and no person other than an agriculturist or Hindu 
undivided family of agriculturists growing cotton , shall have at any 
day in its his possession , a quantity of cotton pressed or unpressed , more than 
one hundred and ten per cent of the highest stocks held by it | him on any 
day of the corresponding month of the previous year or one hundred quintal by 
weight , whichever is more. 

2 . Cotton Ginning Factories, Cotton Pressing Factories, Cotton Ginning & 
Pressing Factories and persons other than agriculturists and members of Hindu 
undivided families growing cotton , having cotton stocks , on the date of publi 
cation of this notification in the official Gazette , in excess of the above limits 
are required to send details within fifteen days from the date of such publication 
to the Textile Commissioner, by registered post with acknowledgement due. 
They are prohibitcd from buying any further quantity of cotton till such excess 
position is corrected to a level below the limits now prescribed . 

3 . This Notification shall come into force on the date of its publication in 
the official gazette. 

K , RAJENDRAN NAIR , Textile Commissioner 
Printed by the Manager , Govt . of India Press , Ring Roud, Maya Puri , New Delhi- 110064 

and Published by the Controller of Publications, Delhi-110054 , 1994 
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